domesticae> Casa de campo vecina a
la ciudad: meplokio, oG, domuas sub
urbana> Casa de campo: ETOiKlLOV, 0V,

10 villa> De casa,desde casa: 01iKO-

Ocv domu> En casa: 0iko00t,0ikol do-
mi> Perteneciente a la administra-

cién de la casa: 0iKOVOUNTIKSG, N, OV
ad privatam administrationem perti-
nens> MAas iddéneo para gobernar la

casa: OI1IKOVOUNTIKOTEPOG, 0G, 0V ad pri
vatam administrationem magis idoneus
Administracién de las cosas de la

casa: oikovouio, oG, rei domesticae
dispensatio> Perteneciente al que

gobierna la casa: 0ikovoukég,n,ov ad
dispensatorem rei familiaris per-
tinens> El1 que gobierna la casa,des-

pensero: 0IKOVOUOG,0G,0V rei domes-
ticae dispensator> Lugar cerca de la

casa: 0ikémedOV,0V,Td locus circa do
mus> Criado en casa: 0ikoTpodng,ng,

é¢ domi nutritus,verna> Guardar la
casa: 0iKOVPE®, 0IKOPLAOKE® domum cus
todio> Estarse en casa: 01IKOVPE®,0i-
KeTel®w domi me contineo> Criado,cria
da para guardar la casa: OikoGpMNuOQL,
otog, 16; oikovpio, 0G,N nacilla domus
custos> Permanencia en casa: 01IKOU-
pnuo, atog, 16; oikovpio, oG, N assidui-
tas domestica> Acostumbrado a estar
en casa: 0IkKOULPKSG, M,V domi manere
solitus> Sueldo que se da al que
guarda la casa: 0ikovplov,o0v,Td prae
mium quod debetur ei qui domum cus-
todit> Guarda de la casa: 01IKOULPLOG,
o,0V; 0ikovpdg,a,ov; aaiwpdg,o0l,d do
mus custos> Casa de cuatro pisos>

TeETPWPOPOc 01k0og domus quatuor taba-
latis constans> De dos pisos o plan-

tas: Owoteyio, 0¢,n domus duplici tec
to instructa> De la parte mas alta

de 1la anepmwidbev
aedium parte> Casa de madera: KOAl&,
ag,n; U60G6LV, USCLV, VVOG, O; GAPTOG,
0V,0 domus lignea> Casa del pueblo,
comin: OMuUo¢ 0iko¢ domus communis>

Que destruye casas: O0UOGOOANG, NG, EC
domos evertens> El lugar mas retira

do y oculto de la casa: KEVLOUWV, OVOG
O penetrale> El que da la instruccio

nes para el gobierno de la casa: &&n

mme, 00,
regulans> E1 que estd en casa: U)&c-

casa: ex summa

negotia,res domesticas
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Tl0G, 0G, 0V qui domi est> El que tie-
ne buena casa: €00lK0G,0G,0V bonam
domum habens> El sefior de la casa:
&0TIOTaULOV, 0VoG, & domus possesor>

En casa de: év,évi,eiv (dat.gen.)
apud; mopovtoPLt apud ipsum> Guardar
la casa,velar a la puerta: BULPOVAE®
0iK0opVAOKE® excubo,domum custodio>

Hacer a alguien de la casa:é&VOLKELO®
familiarem reddo> Hacerse una casa:

éVOlKodoUé® inaedifico> Introduccidn

de alguien en la casa: é&VOlKIGUOG, 0T
O introductio in aedes> Inbtroducir

en la casa a alguien: évowkilw in
aedibus colloco> Lugar que cerca una

casa: TePLOikKlOvV,0V,T6 locus domum
ambiens> Parte superior de la casa:

“wov,0v,1d superior domus pars> Par-
te trasera de la casa: 6mG0Od0UOG
0V, 0 postica pars domus> Casa peque-
fla: 0iIKNUaTIOV, 01K4ploV, 0IKNOOV,
0ikidov,o0ikiov,o0v,16; oikiokn,mg,n;
0ikiokog, 0V, domumcula> Permanencia

constante en casa: TOPOUOVN,NG,M
constans permansio apud> Que guarda

la casa: OMOCIOLKOG,0C,0V conservans
domus> Que lleva consigo la casa,tes

taceo: 5podneopog,0c, 0V tectum o tes
tam pro domo ferens> Que pierde la
casa: 0(00pS01KOG, 0G, 0V perdens domum
Que tiene casas altas: UyéroOpog,

0G,0vV altas aedes habens> Que vive
en la parte superior de la casa: Unme
pwiog, umepmog, 0¢, 0V in superiore ae-
dium parte degens> Quedarse de guar-

dia en la casa: éVOlKOUPéW ad custo-
diendam domum maneo> Prefecto de la

casa real: oUAapyng,ov,d aulae prae-
fectus> Ser sefior de la casa,gober-

nar la casa: 0ik00eomOTé® domus sum
dominus,domum administro> Sin casa,
sin techo: ~&01K0¢, 0G, 0V;ao0teEYNG, NG,
&g; “aoTeyog, “aoTeyvog, oG, 0v qui do-
mum non habet> Trabajar en la casa:
oikelompoyé®w domi ago

CASADERO ETiyolog, eGAEKTPOG, 0G, OV nu
bilis

CASADO VUUDELTNP, NPOS, O; VLUPELTING,

00,5 uxoratus> Casados con dos her-
ovykndeotoi, wv,0l qui
uxores duxerunt> Con mal agilero: &GC

manas: duas



VOUPoG, 0¢, 0v infaustis nuptiis junc-
tus> Casado dos veces: UGTEPOTOTUOC,
0G, 0V qui secundas nuptias contraxit
En primeras nupcias: mpwtoluvg,vyog,d
7N tum primum copulatus> Infelizmente
aivéyopog, ov, o infeliciter nuptus> No
casado: &UVNOTEVTOG, 0G, 0V innup-

tus> Casado o casada una sola vez:
povoéyolog, oG, OV qui,quae nuptias uni
cas contraxit> Recién casado: apti-
0g,ov; vedluE,vyog,0,m; veddUNTOG, OV
n; VESVLUHOG, 0V, N ; voupevtpia, 0, N
quae recens nupsit> Joven recién ca-

sada que abandona al marido: Auteom-

VOp,NVopos, N puella recenter nupta
gquae maritum deserit

CASAMENTERA [VNOTPLO, 0, T; VOUOEL-

pic,oc,m;  mwpofevntpio, 0  pronuba,
nupt iarum conciliatrix
CASAMENTERO UVNOTWP,0p0G,d nuptias

concilians> Ser casamentero: TPOUVNG
TeGOUOL , TPOUVAOUOL ambio nuptias pro
alio

CASAMIENTO WVTNOTEIO, OG,M; MHVNOGTELUOL,

ot0G, 76 desposatio> Dar en casamien-
yopuilw, youiokm, éxyouil® nuptum
do> Enemigo de casarse: G(UYSOEUVOC,

-déuviog, og, ov nuptiis>
Ilegitimo o incestuoso: ~avoupog ya-
Hog de nuptiis contra fas contractae

Ser dado en casamiento: Yyouilouon
nuptui collocor> Solicitacidén de

casamiento para otro: TPSUVNOLG, EOC,
N actio ambiendi nuptias pro alio>
Solicitar casamiento: mpouvnoTeGOUOL
mpouvaouon ambio nuptias pro alio

to:

abhorrens

CASAR &pudlm, -11m, YouPpein, Oolouetn
connubio jungo> Casar a la hija:
voudeli®w nuptum do> Que se ha casado
muchas veces: TOAGVUUOOG,0G, 0V qui
multas sponsas,quae multos sponsos
habuit

CASARSE EVOOm, YOUE®, STVIW, TUEVOLO®
coéo,uxorem duco,despondeo> Con per-
sona de clase inferior: éxyouém in
humiliora innubo> Conviene casarse:
YOLETEOV, YOUOTEOV oportet jungi ma-

trimonio> Desear casarse (el hombre)
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YOLOG , AOVTPOOSPOG, VESYOLOG, OG, OV ;
VEOYGVNG, 0V, 0 qui nuper uxorem duxit
Casada: YOUETN, NG, MN; YOUETLC,180C, M
uxor> Casada con un hombre noble:
eaovdpog, 0, ov
habens> Casadsa infelizmente: KoOKO-
voudog, ov,n infeliciter nupta> Re-
cién casada: vefoyng,mg, éc; vedluyog

generosum conjugem

Uvwopotl nuptias mulieris ambio> De-
sear casarse: UVOOTE®, UVNOTE®, UVNC-
TeG® nuptias ambio> El1 que aborrece

casarse: MOOYGvng,ov,d abhorrens a
ducenda uxore>El que se casa joven:

Kovpidiog, ov,d; kovpidio, oG,  qui,
quae juvenili aetate uxorem duxit>
El que se casard pronto: HEAAOVLUOOG
-vauolog, o, ov jamjam ducturus uxo-
rem> El que se casd: OMUIOANG, 0V, d
qui duxit uxorem> El1l que,la que se
casa tarde: oyiyolog,ov,d,M qui,quae
sero uxorem duxit> En segundas nup-
cias: OYOUE® uxorem alteram super-
induco> Enemigo de: &mSVULUOOG, -VaLL-
ong,0v,5 a ducenda uxore alienus>
Casarse la mujer o ser dada en

matrimonio: vuudeGopor nuptui collo-
cor> La gque se casé con muchos

varones: TOAGOVOPOG, 0,0V ea duae
multis viris nupsit> La que se casd

falsamente: yeLOVIUPELTOG, OG, OV quae

falso nupsit> La que se ha casado en
primeras nupcias: TPOMTONOOLS, 110G, M
gquae nunc primum marito nupsit> Los
gque se casan en primeras nupcias:

TPWTOYAVOLKEG, WV, 01 qui primum uxo-

rem ducunt> Casarse por el dinero:
KePOOYOUE® lucri grati uxorem duco>
nvaoupon
ambio> Que apetece casarse: VNOmG,
0(i,5 qui ambit nuptias> Que no puede
casarse: “avuupog,ov,d5,mn illocabilis
Que se casard pronto: UEAASYONOG, OC,
OV qui,quae brevi nuptias contrahet>
Que se casd por primera vez: TPWOTS-
TEPOG, 0G, OV;  TPWTIOMEIPWV, WV, 0V quae
primum nupsit> Que se ha casado
infelizmente: OGGYOLOG,0G, 0V infeli

cibus nuptiis junctus> Que se ha

casado tres veces: 7TPIyoNog,0GC, 0V
qui ter uxorem duxit vel quae ter
nupsit> Que sdlo se casd una vez:

Pretender casarse: nuptias



016Y0loG, 06,0V qui unis tantum nup-
tiis Jjunctus est> Querer casarse
YOLOKAOTE®
nuptias quaero> Tener ganas de YounN-
0eim nupturio

furtivamente: furtivas

CASCAAVELLANAS (p&jaro) HOLKNPSPaTOg

0,0 avis quae super nuces vel amyg-
dalas graditur,eas frangit

CASCABEL K®d®WV, WV0¢, d tintinabulum>
Que lleva cascabel: K®IWVOOSPOC,OC,
oV tintinabula gestans

CASCADA KOTOPAKTING, KOTOPPAKTING, OV, O ;
KOTOPPOKTNP, NPOG, O cataracta

CASCAR GUVTLVAGG®, GLVTIPIPw, TOVTHAS®
conquasso, quasso

CASCARA KéAL(YOG, €0¢,T6; AEmAplovV, Aé-
TVUPOV, 0V, TO; TEPLKAPTILO, OC, 1; TEPL-
Kapmov, Kovaplov, ov,t® fructus inte-
ol1,5; éoTiopxog,ov,d
Sueldo del casero: 0iKOOLAAKLOV, OV,
16 praemium domus custodiendae> Que
le gusta estar en casa: ~é&vOnuog, og
OV qui domi est

domus custos>

CASI ~mx, “mwoei, “600V, ~O0C0VTEP, EMO-
X€0OV, kpold deiv, wkpod, povovod, Ho-
VOVOUK, -0vx1i,0lov,0i0ovel, 0i0vavel,
6Aiyov, 6Aiyov, mop ' 0Gdev, mopoPpoyd,
TOTOMLKPSV , TOPOoYEOSV , TEPITOV , TACL -
tiov, 0xedév prope,propemodum,circi-
ter, ferme, fere, quasi

CASIA K0OiO, 0G,N cassia
CASILLA J®WUATIOV, 0V, Td domincula

CASO ovykvpia, cvvtuoxio, 0g, | casus> No
hacer caso: mopeidw,mepinul prae-
termitto,despicio> No se ha de hacer
caso: MEPUTTEOV negligendum est> Caso
(gramatical) : mTWUO, 0TOG, TO ca-

sus> Perteneciente a los casos gra-

maticales: TIOUKSG,M,6v ad casus
pertinens> Que tiene muchos casos
(gram.) : TOAGMTWOTOG, 0G, 0V multos ha-
bens casus> Nombre que solo tiene un
caso: HOVOMTIWIOG, 0G,0V unicum casum

habens
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gumentum, putamen, testa> Fruta de cés

cara suave: UNAOV,UEAOV,0V,TS malum,
pomum

- =

CASCARON ~60TpakoV, AETGPLOV, AETLPOV,
0v,10 ovi putamen

CASCO x6pug,v0og, Mn; TETPLOAAELDL, OC, M

galea> Armado de casco con tres pe-
nachos: 7Tpikopuvg,v00g,d,m triplici
galea armatus> Defendido con casco

de bronce: X0AKokKOpLGTNG,0(,d aurea
galea munitus> Fabricante de cascos:

kpovomoldg, 0, 6 galearum opifex> Ar-
KOpGoo®w galea armo>
Que lleva casco de bronce: YOAKSKPOL.-
VOG, 0G, 0V auream galeam habens

mar con casco:

CASCOTE émeitiov, o0V, td rudera

CASERO 0iko¢GA0S, akog, d,Mn; oGlmpde,

CASPA ATOCTAEYYIGUO, 0TOG, TO; TLTUPIid
olg, AEGKWOLG, €0, M ; TiTupov, ov, 1o
sordes capitis,albugo, strigmentum, po
rrigo

CASTAMENTE ~mOLOUEVOG, &YV caste
CASTANAS ~“4umto, ®v,T4 castaneae
CASTANETA mhotoym, Mg, crepitaculum

CASTANETAZO &mokpsTnuo, 010G, 6 con-
crepatio digitorum inter se composo-
rum

CASTANETEAR
dentes quatio

los dientes PBouPoivo

CASTANETEO de los dientes youpioolg,
emg, M; youdtoopdg, 0, S stupor den-
tium

CASTANO kaocTOvOV,0V,Td castanea

CASTANUELA kp&ToAov, KpEUBOAOV, OV, T6

crotalum> Pequefias castafiuelas: T\o
TOyviov, 0v, 16 parvum crepitaculum>
kpeppomalo, -
Ail®w crembalum pulso> El que toca
kpeppoitactng, od, &

Tocar las castafietas:

las castafiuelas:



crembali pulsator

CASTIDAD &ayveio, 0g,mn; &ayvotg,ntog,n
ocwdpoohvn, NG, N puritas,castitas> Que
comete sacrilegio contra la castidad

OVVEIOOKTOG, 0G, 0V apud se admittens
coelibatus socius

CASTIGADO TETELCLEVOGS, KEKPIUUEVOG, N
OV punitus> Con muchas penas: TOALTI
untog, 0¢,0v multis poenis affectus>

De nuevo: TOAIVTITOC,0C, 0V vicissim
punitus> Gravisimamente castigado:

TAUTANKTOG, 0G, OV gravissimis plagis
percussus> Muy castigado y afligido:
TOAVTLUWPNTOG, 0C, OV multum punitus et
aflictus> No castigado: atietog,
0G,0V qui poenas non sumit> Repeti-
das veces: TOALTpuy,1Bog,d,Mn; TOALY-
PPpNe, NG, € assiduis plagis affec-

tus> Tarde: UOTEPOMOLVOG,O0G, 0V sSero
punitus
CASTIGADOR ETKONTING, 0V, O; EMTIUN-

Tp, 0p0g, d; KOAOoTG,00,d; CWHPPOVIG-
™mG, 00, 5; THWPNTP,MPOG, S; THWPN -
mg, 0V, d; TUwPdES, &, dv punitor,ultor
castigator

CASTIGAR &VTOMOTLY, AToTim, {nudm, éx-
Tim, émépyopon, dpevom, KOAALW, kpive, Ladp
GV, Te1km, TéK®, Towalm, Towa,

TIE®, TILOPEOLLOL, TILOPE®W, TIVVVUOL, TIV
VUL, TWVWVE®, TIVR, TI0, TITeive, 6w, TL-0nu
rependo,mulcto,punio, castigo,

gendi poenam> Castigo divino o del

demonio: JdoupovoPafeiio, 0g,m  poena
divina> El que a si mismo se da

castigo: oatol{nuiog,o,ov ipse
poena> Entregado al castigo: TOWVNAQ

sibi

70G,0G, 0V in poenam immissus> Nacido
para castigo y dafio de los demas:
OLVaUWPOG, 0,0V ad id natus ut alios
laedat> Olvidado de exigir el casti-
go,que no castiga: A0Oimolvog,og,ov
oblitus exigendae poenae,non puniens

Perdonar el castigo: TepPLOeidolol re
mitto poenam> Que exige el castigo:

LETOmOIiVIOg, 0OC, OV poenam exigens> Que
sufre el castigo del pecado: 00-

Gid1k0G, 0¢, 0V qui peccati dat poena>
Reclamacién para la imposicién de un
castigo: é&&uimolg, eng,n postulatio
ad poenam> Reclamar a alguien para
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verbero> Ser castigado: ATOACG®,TiV-
vouor, 60éAA®m mulctor,punior> Ansioso
de castigar: XKOAOOTIKSG,M,SV poenae

avidus> Castigar antes: mpoxoAdlm an
te punio> Dejar castigado con azotes

horriblemente: kotopolonil{on verberi-
bus foede mulcatum relinquo> El pri-

mero: TMPOULTWPE® prior punio> El que
castiga: émtuntg,ol,d objurgator

Juntamente: oLYKOAA{® una punio> Que
castiga con crueldad: VNAESMOWVOG, OG
OV crudelis puniens supplicio> Que

castiga tarde: UOTEPSTOLVOG, OC, 0V se
ro puniens> Que tiene poder para cas

tigar: émmuntkée,m,6v vim habens
puniendi

CASTIGO dikaimolg, diknoilg, emg,n; n-
pio, og,m; Inuioolg, ERIANYLG, DPEVMOLS
ewg, M; dpevwrnplov, ov,d; KOAOOCLS,
emg,M;  KOAOOUSG, 04, 5;  pedpoun, ng,m;
webamodocia, 0G,n; TiOoW, ewg,M; TOL-
vn, TN, NG, n; Tipov, ov,16; THopia,

oG, n; UMEPUTOTIONG, EMG, M ; fomn,mc, M
damnatio,poena,vindicta,ultio> Cruel

en el castigo: KOAOOTIKSG,M,EV acer
in poenis> Digno de castigo publico:
AEWAEDPLOG, AEMAEDPOG, AewANG, 0V, & pu
blice perdendus> Digno de castigo:
EUmoiVilog, -moiviog, é€Lémotvog, og, ov
puniendus> Digno de muy grave casti
go: 1pE6ANg, 00,5 ter perdendus>
Dispuesto a exigir el <castigo:
TILWPNTIKSG, N, 6V habens animum exi-

imponerle un castigo,tortura..:&ou-
TéM exposco quaestionem> Sin castigo
4KdAOGTOG, VNTIOVOG, 0G, OV qui non pu-
nitur> Tasar uno su propia pena o
castigo: UnTpHa® litem mihi aestimo>
Venido del cielo: UaoTIE, 1y0C; HAGTIC
1d80¢, -10¢, M
1lum

coelitus missum flage-

CASTILLO ~épuuo, 0tog, ¢ praesidium

CASTO ¢oifog,m,ov; &ywéc,mn,4v castus
purus> Enteramente casto: Tavayvog,
0G,0vV omnino castus> Ser casto: ay-
VEL®, ATOKOOERO®, ATOKOUAOOL , ETTOKOL -
Té® sum castus, secubo

CASTOR (animal) X&0Tmp,0p0g,d castor



Castor y P6lux:
pot, -KOpotL, v, 01
Himno en honor de KOOTSOPELOG ~GUVOG
Castoris hymnus

'Avoxeg, 210, AL6GKOV -

Castor et Pollux>

CASTRACION ~&KTUNOLC, MG, T; SPYOTO-
piog,ov,n; omodwvicudc, o, d castra-
tio,eviratio

CASTRADO ~iOpic,emg, d; amndKomog, oG,
ov; &mocmadwv,ovog,d; éxtouiog, ov,d;
“éKTOHOG, 0G, 0V; évtopiog,ov,d; “évio-
HOG, 0G, 0V; YAAAOG, 0V, d; TOPEKTUNTSG,
n,ov; onadwv, ovog, o ; Touing, ov, o;
OLadiog, OAMPiog, ov,d eunuchus, spado
eviratus

CASTRADOR TOUEGG, €0, O castrator

CASTRAR eavouyilw, opY0TOUE®, OTOOWVI -
{w castro,testes excido,eviro

CASTRENSE TopepPolkds, 1, &V ; GTPATIOC
io, oV castrensis

CASUAL eixoiog, ia,ov; émnifintog,og,
ov; ovuvvtuyxov,oloo; Tuxoiog,o,0V; TLv-
Xkd6G, M, 6v fortuitus,obvius,adventi-
tius

CASUALIDAD alGtopotiondg, o, o; olto-
potio, 0G, m; OGTOUOTOC, OV, O; TOVTOUO.~
T0V, 0V, Td; OLYKUPMNUO, OTOG, TS; OLYKU-
pNoLS, €0, M; OLYKLPIQ, 0G, M ; cGufopa
0oT0G, T6; OLUGOPAE, g, 1; OCUUTTOUO, 0TOG
T6; oGvVTevElg, £, M; CLVTLY IO, OGN
casus, fortuitus eventus> Por casua-
lidad: oyxeddv,toylkenc forte, fortasse
CASUALMENTE OGTONATOG, E1KE, KOTA  TO

TSV, TUYNPWS casu,ultro, fortuito> Lo
que se nos pone u ofrece casual-

mente: 7POTLYSV,SVTOG, TO quicquid se
nobis fortuito offert o obviam est

CATACLISMO KOTOKAGUSG, 00, d; KAUTAKAL
oG, €0¢, N diluvium

CATARRO A&TN,MNG,MN; KOTAPPOOG, 0V, d
pituita> Que no tiene catarro:
40AEYL0TOG, 0G, OV pituitae expers> Que
proviene de catarro: kotoppoikdg

N, 6v catarrho proveniens> Expuesto a
catarros: xotoppoitikdg,n,ov cata-
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CATACRESIS KOTaypnolg,ews,n catachre
sis

CATADOR TpoYevotng, oli, & praegustator

CATALEPSIS KOTAANYIG, €WG, N catalep-
sis

CATALOGADOR, que ordena numérica o

alfabéticamente KOTOAOYEGS, €0, O qui
delectus facit

CATALOGAR kotoAoyilouon computo,nume
ro

CATALOGO KOTAA0YOG, 0V, &; TAYLO, 010G,
16 catalogus, enumeatio

CATAPLASMA ~éufpeyuol, KOTATAOGUOL, L& -
AoyLOL, 0T0G, T& malagma

CATAPULCIA menor (yerba) AcOvupig,
i%0¢,n lathyris

CATAPULTA KOTOMNATN, KOTOTAATN, NG, N

Catapulta> Acometer con KOTOmEATAL®
catapultis oppugno

CATAPULTARIO KOTOMEATIKOG, M, SV cata-
pultarius

CATAR YeGopoi, yevpotilm degusto, ex-
ploro> Vaso para catar: YeVLOTNpLOV,
0V,16 poculum vino gustando> Accidn
de catar: yevpotmoudg, old,d degusta-
TPOYETUOUOL , TPOTEVOELM
praegusto> Diestro en catar: YeLOTL-
KOG, N, 6v gustandi facultatem habens

tio> Antes:

CATARATA (de los ojos) ~apyeuo, otog
16; “apYyeEUovV, 0V, 18 ; “apYENOG, 0V, O Ael-
KOOLG, EWG, N albugo> Salto grande de
de agua: KOTOPAKING, KOTOPPAKTING, OV,

O ; -ppoKIpP,Npog, & cataracta

rrho obnoxius> Tener catarro:
péilouon catarrho vexor

KOTOL -

CATASTROFE KOTOGTPOON,MG, N catastro-
phe



CATECISMO xotnylwopndg,o0l, 5 catechis-
mus

CATECUMENO KOTNYXESUEVOG, M, 0V catechu
menus,que prima rudimenta docet

CATEDRA koBédpo, 0, cathedra

CATEQUISTA xoInylotg,o0l,d catechis-
ta

CATERVA 07i(0G,€0G,T6 caterva

CATETER kofemp,npoc,d fistula chi-
rurgica

CATOLICO koBoMkdG,Mm, 5V generalis,ca
tholicus

CATOPTRICA KOTOTIPLKN, NG, T catoptri-
ca

CATORCE OJeKOTEGGOPEG, 01, 01; OeKoTé -

OGUpO, OV, Ta; TECCOPECKAIdEKD quator-
decim

CAUDILLO JSlOTaKTNG, 0V, d dux

CAUSA 0ikm,N¢,N causa> A causa de:
nepi, npd,and (gen.),uetd (gen.ac.),
éni gen.dat.ac.) propter,per>
causa de: (gen.da.ac.) ,mpdc
(ac.), "éxenl (gen.geralmente ante-
puesto) , “évelko, “éveko, “Eévekev, eive-
Ko, élvekev (gen.generalmente pospues
ta) ,xapw (gen.)eic, éc(ac.) ,da (ac.)
propter Por medio de: au¢L per> De-
fender la causa:
fendo> El1 que
ante el magistrado: £icoywyelc, éng, O
qui actionem rei dare potest> Embro-

Por
éni

amodlkém causam de-
introduce 1la causa

llar las causas judiciales: Owkoppo-
0w causas consarcinare> Especiosa:
OKNUYLS, OKNYLG, EMG, | speciosa causa

Interna: TPONYOLLEVN OiTic, N causa
interna> Perteneciente a la defensa
de la causa,al que defiende: cvvnyo-

piKdG, N, 6v pertinens ad causae defen
sionem vel defensorem> Segunda causa

oLVVOiTLOG, 0OG, OV
udiomu auctor sum> Tratar

causas (judiciales): JdkOAOYE® causa
dico> Por causa de esto,por esto:

101d¢, TOVd1

secunda causa> Ser

causa:

huius gratia,huius rei
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causa> Por cuya causa,por lo que:
“60ev unde,ex qua causa

CAUSANTE 0i0éving,ov,d auctor quili-
bet

CAUSAR (QLTEG®, AVOTEAA®, ATOTIiKTW effi
cio,produco, creo

CATSTICO KowoTKSG, N, 6v; knioiog, o,
oV causticus

CAUTAMENTE ETNeCKeEUUEVQS, EGA0Pws cau-
te considerate

CAUTELA TopodLAOKN, NG, cautio> Con

cautela: eGOTOXOG, TEPLECKEUUEVOS cau
te

CAUTERIO KOLTNPLOV,0V,Td cauterium>

Quemar con cauterio: kowTteplal® cau-
tere inuro

CAUTERIZADO OTKTSG, M, 6V cauteriatus

CAUTIVAR  oiyporwtedn, -tilw, avopamo
dilm in servitutem redigo

CAUTIVERIO ~3AMOL, €M, N captivitas

CAUTIVIDAD OiyUoA®GiO, 0G,T; &vOpomd-
diopa, atog, 16 ; avopomodlousde, o, &;
€ipepog, 0v,S captivitas> Compafiero de
cautiverio: GULVOECUWOING,0V,d cap-
tivitatis socius

CAUTIVO "NOoo®vV, NITWV,®V,0V; oixua-
A@TOG, 0V, &; deouwtng, ov,d captus,cap
tivus> Cautiva: oiyUoAoTg, SeCUOTLS,

1d0¢,mn; dovpiktnTog, oG, 0v (captivus

captiva), captiva> Con otro: GuLVOL-
AUAAWTOG, 0C, 0V  simul captivus> De
guerra: UG, OUWSG, d,M; Aniadng, ov, d
captivus> Ser 1llevado cautivo por

los forrajeadores: mpoOvVoOLETOUOL cap-
tivus abducor ab iis qui pabulatum
egressi sunt

CAUTO OELONUWV, WV, 0V; GLAOKTIKSG, N,
6V; MELVKAMUOG, M, 0V cautus

CAVA OKAAICLC, €MC, T ; OKOAEIio, OG,M;
OKOAMGOUSG, 0T, &; okodeio, okodio, g, N ;
oKopNTSG, 01, &; OCKAPELOLIS, EWC, T); OKa-



$0¢, €0G, T0; OKAACLG, €0G, M ; OKOTAVT,
NG, N fossio> Accién de cavar: &E£6-
pvéic, e, effosio

CAVADO ~éuPpobog,oc,ov; Spuktdg,n, ov
okomtég, N, Ov defossus> A mucha pro-
subter defossus

CAVADOR: ~6puE,vyog,d; OLTOGKAYOG,
0G,0V; OpuKINP,NPog, d; OKoPelg, éng,
d; OKOAelg, éng, O; okomovntng,o0d, d;
OKOTOVEGG, MG, O; OKOMTNP,MNPOG, O; TUN
MG, 0V, d SKEAAITNG, 0V, d; YEWPLYOG,
ov,0 fossor> Excavador de fosos: T0-
0pwPLYOG, 0G, 0V vallorum effosor

CAVAR &VOOKATTIM, ATOCKATTM, Slopieo®
-1t0, éxxoilm, Exyloive, EuPobive, emo-
Kanmtm, EEopattm, KOLAOIV®, Aoyaive, dpa
GOoW, -TTM, CKUHGEW, OKOPET®, CKOAELO®, KO
Ailw, oKAAA®, CKATT®, GKOPLOAOUOL, GUVE-
Eoploo®, -TTm, UMOKATOPUOO®, -TT®, UNOGC -
Kantw subfodio, fodio> Cavar alrede-
dor: meplopioom, -Tt® circumfodio> An
tes: mpoopticcw praefodio>Cavado poco
ha: vewpuyng, MG, € nuper
Facil de cavar: Aayew,og,m fossu
facilis> Cavar junto a: TOPOPULOC®,
-TTM, THPAKOTOPTTTM
Juntos: ocLOKaATI® simul fodio> La tie
Yewpuyéelv terram fodire> Que
cava por debajo: umévouog,o0g,ov suf
fodiens> Que se ha de cavar:OKOTTEOG
o,0v fodiendus> Accidén de cavar: 6pv

&g, emg,m;  Spuxn,mg,m;  6puvm,ng,n
fossio

effosus>

juxta defodio>

rra:

CAVERNA o¢wieio, dwAio, ag,n; ypwvn,ng,
N; yereio, og,mn; kelBog, €0g, T8 ; KOWLAG
a60¢,mn; VAamog,€0¢,Td; VATN,NMG,m; On-
pog, YYoG, m; OMNAOLOV, 0V, Td; OTNAVYE
YYOG,m; onpaynov,ov,td caverna, late

bra> Hecha royendo: TpwyAn,ng,m ca-
verna> Que entra en las cavernas:

TPWYL0dATNG, 0V, O; TPWYAOSTTOG, OC, OV ;
qui cavernas subit> Que gusta de
OLLooTNAVYE, VYOG
0,M gaudens speluncis> Que habita en
cavernas: ~pPOYLOTIiOg,0V,d; TPWYAOIV-
TKdG, N, 6V qui in cavernis habitat

hablar en cavernas:

CAVERNICOLA &v1placg, 480¢,n(adj.fem.)
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fundidad: BoBvokodne,ng, ¢ alte de-
fossus> No cavado: ACKAAEVLTOG, “ACKOA
T0G, “dokohog, “aokadog, 0G, 0V non fo-
ssus> Por abajo: UMOKOTWPVLYOG, 0G, OV

in cavernis degens

CAVERNOSO avipoiog, io,ov; OmAemdng,

oNpPOYYOING, NG, €C; TPNTOC, N, OV caver-
nosus

CAVIDAD BdéBpog, féBuvog, ov,d; Kevewv,
WvVoG, ; KOWAOTNG, MTOG, N ; KOIAWUOL,
otog, To; Kaop, 01og, 16; Kaupog, ov, d
KG4Tog, €0, T6; AOY®WV, 0VOC, 1 ; UTocHus,
ayog,n cavitas,inane spatium> De las
vasijas: &pdaMa, wv,Td vasorum fun-
di> Que tiene muchas cavidades: ToAQ
KEVOG, 0G, OV multicavus

CAYADO de pastor yoilov,ov,1d; KoAoG-
poy,0mo¢, N pedum pastorale

CAZA aypo, 0G, M; “aYpevoLls, €E0G, N; TOWV -
onpo, 0g, M; KLvnyecia, KuvnAocio, oc, N
Aia,og,m;  6npa,og,m;  Onpaypo, ag,m;
onpouo, otog, t6; Onpocivn,ng,n vena-
tio,praeda> Amante de la caza: ¢LAO-
KGvNYog, 0G, 0V studiosus venationis>
Cogido en la caza: Onpevtdg,n,ov ve-
nando captus> Compafiero de caza: OUd
6Npog, 0G, OV; GLYKLVNYETNG, 0V, d; OCULV-
énpevtng, o, 5; 6GvONPOC, 0¢, OV vena-
tionis socius> De aves: ifgutnplov,
ov,16; Opvibobnpo, , 05, aucupium> De
la Onpatikdg, Onpevtikdc, n, v
venaticus> Caza desgraciada: dvcop-
Yia,o0g,m infelix venatio> Desgracia-
do en la caza: 0Go6OMNpPog,0¢,0v infe-
lix in venatione> Feliz en la caza:
edoypog, eanpog, og,ov felix in venan
do> Caza préspera: gaoypio,0g,n pros
pera venatio> Que caza con perros en
compafiia: ovykvvnNYysG, 04, o, N qui si-
mul canes educit ad venandum> Ser

aficionado a la caza: OLL0ONPEm stu-
diosus sum venandi> Ser feliz en la

caza: €UOYPEW® in captura felix sum>
Trampa para la caza: Onpo, 6npoypo, oG
N tendicula

caza:



CAZADOR aypeig, émg, O; aypevtnp, npog,
O; aypevng, ot, o; émoKTNP, NPOG, S;
ETOKTPETG, €W, O; KEUODOGOOG, 0C, OV ;
KOV0OG60G, 0V, O; Kuvoydg, ol, o; xovnyé-
me,ov,d; Kuvnydg, o, d; Aniotnp,npog
&; Miomg,ov,d; Anioctwp,opog,d; 6M-
poypéTG, 0v, d; Onpoarng, Bnpevtng, od, &
Bnpnt, npog; BMpntwp, opog, S; Mpops-
AOG, 0V, 8; Onpobnpor, wv,o0l; 6NPOAETNG
0V, venator> Cazadora:  aypwooo,ng,
MN; KuVNYyétug,180¢,n venatrix> De aves
con liga: i&eatpio,o0g,m visca-

trix> Diana cazadora: Animg,dog,m
praedatrix Minerva> Cazador con cebo
deleootpelc, émg, 3 inescator> Con pe-
rros: TOPAKTING,0V,0 qui canes ad ve
nandum ducit> De aves: ifevTkdg,od,
&; xouPotevtng, o, d; Spvibaypevng,
épviBevtng, od, o; SpviBodnpag, ov, o
auceps,avium venator> De ciervos:
i€etw
visco aves capio> Cazar aves: 5pvifo
Onpeto, -péw, -pan, S5pviBetn
Azuzar a los perros para cazar: KLV
YEé® canes ago ad venandum> Coger con
EVOKOAlEGOLOL
Con cebo: deled{®w inesco> Con red:
audipinoetiw reti capio> Diestro en
cazar: aYpevtukdg,n,Sv venandi peri-

tus> Dificil de cazar (sentido figu-
rado: dificil de captar con la inte-

ligencia) dvcbnpartog,og,ov difficil-
lis intellectu> El que caza aves con
liga: 1ifevmg,0(,d qui visco aves
captat> En compafiia: oULVONPaA® una
venor> Facil de cazar: £G6nportog,og,
ov; Onpevtdg,n,ov capi facilis> Ca-

zar fieras: Onpetiw feras venor> Ha
de cazarse: Onpotéov venandum est>

OVYKLUVNYE® simul venor>

Lazo para cazar: OEpolOnédn,mg,mn la-
queus quo aves capiuntur> Propio

para cazar de noche: VUKTEPEVTIKSC,
N, 6v aptus noctu venandi> Que caza o

pesca de noche: vukTeEPELING, 0T, O
qui nostu venatur> Trampa para cazar

onpatpov, ov,t® pedica> Que puede ca-
zarse: OnNpacluoc,m,ov qui venatu ca-
pi potest

di ars> Cazar aves con liga:

aucupor>

lazo: laqueis capio>

Juntamente:

~

CAZO oclelg, emg, O patella
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élodpnporog, 0¢, 0v qui cervos jaculo
figit> De liebres: AoyoPoAog, Aoyobn
pOGc,0V,5 leporum venator> De palomas
oacocaddvog, 0G, 0V columbarum occisors>
vOKTOONPOG, 0V, d nocturnus
venator> Cazadores: YuAntot, yiAiton
yilot, wv,01 venatores

Nocturno:

CAZAR &Ypelim, éAm, Slobnpam, ExkONpeio,
KuVNYE®, ONpam, Onpaouor, Onpoforén fe-
ras percutior,venor,inesco> Aficién
a cazar: (Lhobnpia, -Onpeia, o, ve-
nandi studium> Aficionado a cazar:
OASOMpoc, 0, 0v  studiosus
Apto para cazar: i&evTkdg,m,4vV vim
aucupandi habens> Arte de cazar aves
6pviBoONnpevTIKN, NG, N aucupii ars> Arte
de cazar: Onpevtkn TéYvn venan

venandi>

CAZUELA BoOT&vVelov,ov,1d; Yatpo, og,n;
AOTAdoV, 0V, T6; MOTAVN, MG, MN; TEATOVOV
ov,16 patella, testa,ollula

CEBADA 4xoom,n¢,m; (éa,leia, o, n;
k60T, Kkpin, g, m; odiot, wv, ol hodeum
far> Alimentar con: &xk00Té®m hordeo
saginor> De cebada: «kpidoviog,ov,0;
KpOwdNG, NG, €¢; kpiBwog,n,ov horda-

ceus> El que come cebada: kpltBodpayog
0G,0vV qui hordeo vescitur> Comida de
cebada: xpiBodoyio,0c,n hordei comes
tio> Abundante en cebada: KplBOOSPOG
0G,0vV hordei
conservacién de la cebada: kplOodvra

Kio, 0G,n cura hordei servandi> El
que recoge la cebada,que recoge las
primicias: xplBoASYOC, 0G, 0V qui hor-

deum colligit,primitiis collendis
praefectus> Especie de cebada menu-

da: Aomtic,100¢,m hordei species exi
lis> Fértil en: TOAGKPUVOG, OC, OV
multum hordei ferens> Grano de ceba
da: xplOidlov,ov,16 hordei granucu-

lum> Harina de cebada: ~@UNAVOLG, MG
N farina hordacea> Instrumento para
la xodoueiov, ov, 16
frixorium hordei> Tostador de: K0d0-
ueadg, émg, N qui horreum torret> Tos-
tadora de: k0OOOUEGTPLO, OG, T ; KOOOUN,

NG, N quae horreum frigit et torret>
Tostar cebada: xodouel® hordeum fri-

ferax> Cuidado de la

tostar cebada:



go> Parecido a la: OJMOLOKPLO0G, OG, OV
similitudinem hordei gerens> Que

tiene mucha cebada: moAGKpPLOOG, OC, OV
multum hordei habens> Cebada tostada

Kaxpug, Kay(pvs,vog,n hordeum tostum

CEBADO A0plv4g, GLTEVTSG, OLTLOTEE, 1,

ov; Tpodiong, oV, J; Cotpednc, ng, &g
saginatus,altilis

CEBAR 0&Am, SLomoiive, YELel®, YELE®
YAE®, YIAET®, KOTOMTOIV®D, AOPLVEL®, TEPLYLA
6w, TEPLoUPKSM, oNkilw, CLOAS®,

oltet® frigibus sagino, sagino,pin-
guefacio> Accién de cebar: AIimocd,
oToG, 16; Mmooudc, ol, d saginatio

CEBO 0é&Aeop, 0tog, Td; OeANTIOV, OV, TO

KaPfn,mg,n; xowotn,ng,n illectamen-
tum, cibus

CEBOLLA BoAPapiov, BéABov, ov,1t6; PoA
Boc, 00, d; KPSUUVLOV, KPOULOV, 0V, 6 ce-
pa,bulbus,bulbulus> Albarrana: Kopig
i%0¢,n; oyxivog,ov,d scilla vel squil
la> En forma de cebolla: BoAfoedng,
NG, é¢ bulbi species> Especie de ce-
bolla: yMOVLAAiIG, 180G, M; yMTEWOV, YN -
6vov,0v,T0 cepae genus> Parecido a

la cebolla: OKIMA®ING, NG, G ad squil
lae naturam accedens

CEBON ciolog,0V,d porcus saginatus

tar con aceite de: kedpdw cedrino
oleo injungo> Tefiido con aceite de:

kedpwtdg, n, v cedrino oleo perfusus>
Kedpwtdg, m, v e
Ké-

Fabricado de cedro:
cedro fabricatus> Cosa de cedro:
dpwvog, m,ov; Kedpiviog,0¢, 0V cedri-
nus> Fruto de cedro: kedpig, idog,n

cedri fructus> Lugar lleno de cedros

kedpwv, wvog, d locus cedris refertus>

CEDULA o)edaplov, ox&dlov, ov,16; oxé-
on,ng,n schedula

CEFALALGIA,cefalea KeQOAOIO, KEQOAOA -
Yio, oG, inveteratus capitis dolor>
Tener cefalalgia: kedoAoyéw capite
doleo>Que da cefalalgia: KeOOAOAMG
NG, é¢; KeDoAUAYKEC, M, SV capitis do-
lorem excitans
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CECILIA (serpiente) TLOAIOG, TVOALIVOC
ov,0 caecilia

CEDAZO XpNOEPQ,0S,N cribrum> Pasar

por cedazo: TOPNOEM transmitto per
collum

CEDER “MUi®, €1k, EVOdEvor, ETYMPEW,
EEioTot, XWPE®, KUTUAMUTAV®, TOPELK®,
ToPeVOLdMUL, Topiepon , Uneikw, Unodidm-
UL, ATOCTEAL®, -GTEALOUOL vires remi-
tto,cedo,inclino> Acostumbrado a
“nuvéelg, 6eocoa, 6eV; €IKTKOG,
N,6v cedre solitus> Al mismo tiempo:
ovvevdidmut simul cedo> El1 paso en
de alguno: UNOVOOTA® loco
decedo alicui> El puesto: TOPOYOPE®

ceder:

honor

do locum> Lo cedido a otro: TOPOY®-
pnuo, 0tog, 16 quod quis alii cedit>
Mutuamente: aVUTOPOYWPEN invicem

cedo> Ceder,no hacer resitencia: umo
KOTOKAIV® cedo,non resisto> Que cede
fadcilmente: €Gévd0T0G,0G, 0V qui fa-

cile cedit> Que no sabe ceder: d&UC-
TELTOG, 0G, OV cedere nesciens> Se ha de

ceder: umnelktéov cedendum

CEDRO kédpog,ov,d; 0Oaa,,0via,oc,n;
0tov,o0v,16 thya,cedrus> De madera de
04ivog,n,ov thyinus> Aceite de cedro
kedpéloiov, ov, 16 cedrinum oleum> Un-

CEFALO (pez) K&0aAOC,0V,d cephalus

CEFIRO Z&¢1pog,0v,d Zefirus,Favonius
Del céfiro: {ediplog,og,ov zefirus>
Que gusta del céfiro: ¢LAo&édupog, og
OV amans zephiri

CEFISO (lago) Kn¢iooig,100¢,mn Cephi-

sis

CEGAMIENTO &TMOTAQAMOLS, MG, excae-
catio

CEGAR AA0O®, &UEPO®, ATOTLOAS®, EKTL -
OAS®, ETLTVOAS®, EEQAOOM, TOPS® excaeco
Empezar a cegar: TUOAMTT® caecutio

CEGATO PAavog, UndTudrog, 0G, OV caecu-
tiens



CEGUEDAD, ceguera 3aAOomTig, GOG,MN; TL-
OASTNG, MTOG, M ; dopacio, o, n; TAGAM-
OlG, EKTUOAWOLS, EMTOPWOLS, EMG, | cae-
citas,excaecatio> Como la del topo:
OomoAOKiO, 0, caecitas qualis talpae
Noctuna (nyctalopia): vuKTOAORIO, OG,

N; VUKTOAONIOGOLC, EMC, | nocturna cae-
citudo

CEJA  BAedopicg, ido¢,n; édpao, oG, M ;
é0ptn, ng,n; o60pGg, GOg, Mn; OKAEVIOV, 0V,
16; “omo,nv,Td cilia,supercilium>
De cejas negras:[eAavodpug, KLOVOOPUG
VG,V nigra supercilia habens> El
espacio entre las cejas: UecOOpLOV,
0ov,T70 spatium inter supercilia>
Extremidades de las cejas: YNAn,ng,n
ciliorum extrema> Que tiene cejas o
sobrecejo velloso y espeso:A0CLOOpLG
VG,V qui hirta et densa supercilia
habet> Arrugar las cejas: GLVOOPLSO-
por supercilia contraho> Sin cejas:

AVOHOoAEVTOUD, 0TOG, TO sperciliorum
nuditas
CEJIJUNTO WESOPLE, VG,V conjuncta

supercilia habens

CELADA KpP&VEOG, €0¢, 16; mNAnE, nKkog,n
mePIKEGOAOAIN, 0G, | galea

CELDA 0ikiov,o0v,1d; oikiot,ng,n;
0ikiokog,0v,0 cellula> Pequefla: 0i-
KNUAaTov, 0ikapiov, ov, 16 celllula>
Celdillas de las abispas: 0eAlideg,
0elibec vesperum cellae> De abeja:
UEMTTOV , -COWV, VOG, d; OYodwv, 0vVog,

N cella apum> Fabricar celdas de
cera: KNpodouéw cellas ceras struo
Celdilla: xQ4TtTOpPOG, 00,0 céllula

CELEBRADO OGONELS, EGOA, EV; SLOVLUOG,
0G,0v; émdovtdg, uuvntdg, n, év cele-
bratus> Con himmos: eauuvog,og,ov
hymnis pulchre celebratus> Muy cele-
brado: TOAUKUYNTOG, TEPIONUOG, OC, OV ;
UEYOAWVULOG , TOAGKAELTOC, Bo®idokog, 0g

oV celeberrimus,admodum celeber> Por
muchos vaticinios: moAvuavievtog, og,
OV multis vaticiniis clarus
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TNAEKAELTEG, M, &V; TOAGPPNTOG, OG, OV ;
TEPIONUOG, -GOUOG, TOATOATOG, TOAVKAN1G
710G, 0G, 0V admodum celebratus> Ser muy

celebrado: UmepeLOOKILE®  admodum

celebror

CELEBRAR 00w, 06w, ~10d®, ~1Gddm, avev-
oMUéw, 40Gpw, 0idw, “40w, 0eidw, fOdm, EY-
YAWoCOTVTE WETOYAOL L®, EMTELE®, GO -
UE®, EEOUOAOYEOLON , KOBOLI V®, KOTODOYLT -
(o, -oouicdm, kotodnuilo, KotayyeAlo,
KWnilo, kKAeim, KAn®, tepladm, OpvAém, Opv
ALé® celebro> Cantando: UEAT®, LOATE-
{w cantu celebro> Celebrar junta:
éxkkAnolal®m conventum
himnos: é¢vuvémw hymnis celebro> Con

voces alegres: éncvalm laetis voci-
bus celebro> Digno de ser celebrado

celebro> Con

con insignes alabanzas: movet¢nuog,

0G,0V eximia laude celebrandus> En
verso: KeAOWE® carminibus celebro>
Funciones sagradas: TEAém sacra pera

go> La que celebra: keAodntc,1d0¢,mn
celebratrix> Que celebra juntamente:

ouviedeotG, 01, qui simul celebrat

épyaloponr rem divinam
facio> Se ha de celebrar: yeyovntéov
celebrandum est> Ser celebrado: ko-

TeLOOKIUE®, KAEOUOL in bona existima
tione sum> Una fiesta o juegos con:

ovumovnyupilew una festum ludosque ce
lebro> Digno de celebrarse con ale-

xXoptéS, M, 6v laetitia dignus>
Celebrar,divulgar: Sl0fod®w celebro

Sacrificios:

gria:

CELEBRE ~pNtog, &YOKAELTSG, AYOKALTOG,
Mn,6v; &0idog,oc,ovn,dév; Pefwuévog,
BoPonuévog,m,ov; dopéntog, énidolog,
émiklutog, EEAKOVOTOG, 0C, OV; ETLKAENG
NG, &g; xkewdg,m,6v; xieiovocoi,ol (las
célebres), KAELTSG, SVOUOGTEC,
TEPLKAVTOC, TEPLAEGYNVELTEC, M, BV ; TEPL
Bontog, mepifwrog, meptkAnictog, mept-
TVGTOG , TOATGPNUOG, TOAVWVULLOG, 0C, OV
célebris,clarus> Celebérrimo: & mavu

CELEBRIDAD ~&VOUQ, 010G, T6; 88Ea, 0g, M
eadolia, 0, Mn; eaxkhewo, 0, n; OATIC,
ewg,M; KAelog,eiovg,16; MEPLOOLg, EOG
celebritas,gloria> Sin celebridad:
“aomuog, og, ov; adnuwv, wv,ov; OGcKAL-



